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EOPHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQ2

THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOz NPQTO Ap. dGAou 215

23 AekeuBpiou 2010

NOMOZ YIT APIO. 3901
Kuowon Suupwviac ueta&u tne KuBgovnone tne EAAn-
VIKIiG¢ Anuokpatiac kat tng KuBgovnone tne¢ MaAA-
KNG Anuokpartiag, oxeTikd ue tn ouvepyaoia os Og-
uata eowTEPIKAG aopdAslac.

O NPOEAPOZ
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Exkd{Soue Tov akéAoubo viuo mou YAeLoe n Bouhn:
ApOpo MPpwWTO

Kupwvetal kat €xet Tnv 1oxY, Tou opilet To dpbpo 28
nap. 1 Tou Suvtdyupatog, n Suppwvia uetagl g KuBép-
vnong g EAANvikAg Anuokpatiag kat tng KuBépvnong
™G MaANKAG Anuokpatiag, OXeTIKA UeE TN ouvepyaoia
og 0£uata eowTEPIKNG AOPANELAG, TIOU UTIOYPAPNKE
oto Maploy, otig 19 Malou 2008, To keluevo g omoiag
oe TMPWTOTUTO 0NV EAANVIKA Kal YAAAIKA YAwooa €xet

WG eENgG:
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ZYMOQNIA
META=Y
THZ KYBEPNHZHZ THX EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ
KAl THX KYBEPNHZHZ THZ MTAAAIKHYE AHMOKPATIAZ
2XETIKA ME TH ZYNEPIAZIA
2E ©OEMATA EZQTEPIKHZ AXOANEIAZ

H KuBépvnon g EAANVIkAG Anuokpartiag kat n Ku-
B€pvnon ™ MaAAIkAg Anuokpatiag KaAoUueveg eQe-
ENG «ta Mépn», eMBUUWVTAG va EVIOXUTOUV TIG OXECELQ
¢kiag kat ouvepyaoiag mou undpxouv PeTAEU Twv dUo
XWPWY,

ZeBdueveg dledveiqc ouuPwvieg Kal vouoBeaieg mou
toxUouv oe aupdtepa ta Kpdtn kat ue tnv em@uiagn
deopeloswv Tou avéhaBav ta duo Mgpn, Bdost diue-
PWV KAl TIOAUMEPWV CUUPWVIWV TIOU UTIOYPAPNKAV UE
TpiTeq XWPES,

AauBdvovtag undyn tn ZUupact tou SupBouliou NG
Eupwrng e 28ng lavouapiou 1981 yia tv npootacia
TwV avepwnwv and tnv autouatonomnuévn enetepyaacia
SeBONEVWV TIPOOWTIKOU XAPAKTAPA, KAl EBIKATEPA TO
dpbpo 9 autng,

Q6oUueveg and ™ 6EAnon va ocupBdlouv evepyd
oTnNV MPEOANYN Kal KATArmoA§unon Twv dlapdopwyV Uop-
POV eyKANUATIKATNTAG KAl 13laiTepa TO OPYAVWUEVO
€YKANUQ, TNV Mapdvoun METAvAoTEUON KAl TNV TPOUO-
Kparia,

MePIUVAVTAG YIA [IA ATIOTEAECUATIKA Cuvepyacoia
OTOV TOMEA TNG KATATMOAEUNONG TNG Mapdvoung diaki-
VNONGC VAPKWTIKWV KAl PuXoTPOTIwY OUCLWY,

AvayvwpilovTag ta apolBaia mAeovekTAUATA TIOU TIPO-
KUTITOUV TNV AOTUVOUIKA ouvepyaaoia og Béuata aopad-
Aelag mESANYNG Kal KATAMOAEUNONG TOU EYKARUATOG,

Suppwvnoav Ta akéhouda:

Apbpo 1

Ta Mépn ouvepydlovtal ota B8uaTa NG ECWTEPIKNAG
ao@dlelag kat 6a mapgxouv auolBaia apwyn oToug
akOAouboug Toueilg:

1. KATaTMoOAEUNOo” TN TPOoMOKPATIag,

2. KATAMOAEUNON TOU 0OPYAVWUEVOU EYKANUATOG,

3. KatamoAéunon TG mMapdvoung mMapaywyng diaki-
VNONGC eUmopiag Kat XPnong VApKWTIKWY, PuXoTeOTiwV
KAl MPodpOUWV ULV,

4. KOTATIOAEUNGT TOU OIKOVOUIKOU EYKAAUATOG KABWG
KAl TNg VOMIUoTIoinong eo6dwv Tou Tipoépxovtal and
EYKANUATIKEG dpaoTnEIdTNTEG,

5. katamnoAéunon e suropiag avepwnwy,

6. KaTArMoAgunon NG nMapdvoung METAvVAoTEUONG Kal
NG eYKANUATIKATNTAG TIOU OXETICETAL e QUTY,

7. KATAmMoA£unon NG Mapaxdpa&ng Kat MAactoypapi-
ag péowv MAnpwung deAtinwv tautdmrag diaBatnpiwv
KAl ANV TAEIBWTIKWV eYYPAPwY,

8. KaTamoA£unon ™g napdvoung KATaokeung, dlaki-
VNONG Kat europiag Om\wv, MUPOMAXIKWY, EKPNKTIKWV
KAl TIUPNVIKOV UAIKQWV, XNUIKWV OUuVBEoewy Kal Baktn-
PLOAOYIKWV UAIK®V,

9. KaTamoAguno” TG KAOTAG Kal Mapdvoung dlakivn-
ong oxnudTwy, KaBwe Kat TNG mhactoypdenong adsiwv
odNynong Kat AAwWv ouvapwv eyypdpwy,

10. katanoAéunon t™g napdvoung eumopiag £pywv
TIOAITIOTIKAG KANPOVOULAG Kal EpYWV TEXVNG,

11. KaTanoA£unon Twv eyKANudtwyv mou oxetifovtat
pe v mapaBiaon t™ng vouobeoiag mepl MVEUUATIKAG
1dlokTnoiag,

12. épeuveg OXETIKA PE TIPAOWTIA TIOU ayvoouvTal N
katalntouvtat,

13. ouvepyaoia ava@opikd pe v MEOANYN Kat tTnv
KATAMOAEUNON £YKANUATWY Tou dlampdtTtovtal oToV
KUBEPVOXWPO,

14. aopdAela eMOAUWY AVTIMTPOOWTIELWY, KUBEPVNTL-
KWV amneoTaAuévwy KaBwe Kat AAAWV TIPOCWIWY TIoU
arnoAauBdvouv SIMAWUATIKWY TIPOVOUiwY CUUPWVA e
TO d1eBVEe dikalo,

15. BeATiwon puebddwv Kal uEowv THENONG KAl Amoka-
TdoTtaong g dnudotag TAENg Kat Xelplopou Kataotd-
oewvV KPIOEWG.

16. evioxuuévn ouvepyacoia otov Topéa Tng apXIKAG
ekmaideuong Kal eMudPPWoNg TOU ACTUVOUIKOU TPO-
OWTIKOU UE OKOTIO TNV TPowdnan Bgudtwy Kowvou evdl-
aQépovTog, 18{wg 0To TAAICIO TWV UTIOXPEWTEWV TOUG
oe £0VIKS, eupwmdikd Kat dlebveg erimedo,

17. avtaAAQyn EMOTNUOVIKWY KAl TEXVOAOYIKWY TIAN-
POPOPLWV,

18. avtaAlayn mMAnpo@oplwv oe Béuata acPAAELag
puéowv peTaPopds (agpomopikwy, 6aNdooIwy Kal XEP-
oaiwv),

13. avtaAAayn YVWOEWV KAl EUTIEIPLWV O BEUATa TPO-
xaiag,

Se mnep(ntwon KowvoU evdla@spovTog, QUTA N OUVEP-
yaoia unopel va enektadesl and ta Mépn kat o dGAAoug
TOUEIQ OXETIKA HE TNV YKANUATIKOTNTA YEVIKE, oTnv
MESANYN NG EYKANUATIKATNTAG KAl OTNV TAPNON NG
dnudolag TdENG ue tporoloyieg, oUupwva PE TOUG
Spoug Tou mpoRAEmovTal oto apbp. 12 g napovoag
Suppwviag.

Apbpo 2

1. To oUvoAo Twv dpacTNPIOTATWY Tou TiEoRAEMovTal
otnv napovoa Zuupwvia dieEdyetal and ta Mépn olu-
Pwva UE TNV 6VIKA Toug vouoleaia.

2. KdBe Mépog unopei va apvnBel to olvolo 1 uépog
NG ouvepyaoiag i v ektéheon evég artiuatog v
autd ekTIG OTL 1 anodoxn Tou MPOoRAAEL TNV Kuplap-
xla, Tnv acpdAela, ™ dnudota TAEN, Ta £BVIKA CUp@E-
povta 1 eivat avti@eto otnVv £6vIKA Tou vouodeaoia.

3. H amdppwn evig altApATog yia ouvepyaaoia f ya
Vv ekTéAeON autoU KolvoTole(Tal ypamtwg oto dAAo
Mépog xwpic kabuotépnon.

4. K&be Mépoc duvatarl va arnoppipel éva aitnua Kot-
vOoTtoiNnong MANEOPOPLWV SIATUNIWHEVO 0Ta MAAioLa TNG
napouoag Tuppwviag, edv kpivel étL BAoel TN eBVIKAQ
Tou vopoBeoiag, n anodoxn Tou gv Adyw QITANATOG
duvatat va mpooBAAAEL BeueAwdN SIKAWUATA TOU aTO-
Hou.

Apbpo 3

Ta Mépn ouvepydlovtal yia TV mpdAnyn Kat v Ka-
TAOTOAN TwV A&OToVWV MPAEEWY TIOU COUVIOTOUV TIG
d1dpopeg HoPPES eYKANUATIKATNTAG KATA To dpdpo 1.

Mpog autd to oKomo:

1. Ta Mépn Kkowvorolodv 1o éva oTo AANO OAEG TIC
TIANPOPOPIEC AvaPoOpPIKA UE TA TPOCWTIA TIOU EUTIAEKO-
vTal oTIc 3ldpopeg HOPPES Tou dleBvous sYKARUATOG,
OTO METPO TIOU AUTES eival avaykaieg yia tnv mpdAnyn
Kal KataoTtoAn a&ldrnowwy npdgewy, oTo €5apog Tou
&A\\ou Mépouc.
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2. KdBe Mépog, ue Baon Tig Kotvoroindeioeg MANPoPo-
pieg, A\apBdvel omoladnnoTte aoTUVOUIKA HETPA Bewpel
avaykaia yia v medAnyn Kal KataoTtoAn agdmnovwy
MPGEewV.

3. K&be Mépog propei va Bgoet otn did0son tou AA-
A\ou, Uotepa and aitnud tou, avtikeiyeva 1 MAnPo@o-
pieg, OXETIKA pe TIG MEBABOUG KAl TIG VEEG UOPPEG TNG
EYKANUATIKSTNTAG.

4. Ta Mépn avtaAAdoooUV YVWOELS KAL EUTIEIPIES OTN
XPNomn Texvoloyiag epyaotnpiwv, KABWG KAl OTIG Me-
03d0Ug TNG EYKANUATOAOYIKAGC £PEUVAG.

5.0tav eivat avaykaio, kdbe Mépog enwpeAeital and
TN GUVSPOUN EUMEIPOYVWUOVWV ACTUVOUIKWOV TOU AA-
Aou Mépoug, ue okomd TNV andékTNon enayyEAUATIKWV
YVWOoEWY uPnAou eTnESou Kat TNV AroTEAECUATIKATEPN
XPNoN HECWV, HEBGBWV KAl GUYXPOVWY TEXVIKWY YIa TNV
KATATMOAEUNON TNG EYKANUATIKATNTAG.

Apbpo 4

310 MAAiol0 TNG KATATIOASUNONG TNC TPOMOKPEATIAG,
Ta Mépn npoBaivouv og avtaAlayr MANPOPOPLOV OXE-
TIKA pe:

1. Zxedlaldueveg, MPOeToAoEVES N SlarpayBeioeg Tpd-
E£1Q TPOMOKPATIOG, TOug TPATIOUC SIAMPAENG Kat Ta TEXVIKA
pgoa mou xpnoworoienkay yia t didnpa&h Toug,

2. TOOUOKPATIKEG OPYAVWOELG, TPAOWTTO, OUAdES
ovTOTNTEG TIoU 0XedLAouy, dlanmPATToUV 1 ATOTELP®-
vtal va dlanpdEouy, TPOUOKPATIKEG TPAEEIG OTNV ETIL-
KpATela Tou gvig ek Twv Mepwv kat Biyouv Ta ouppE-
povta Tou dAAou.

Apbpo 5

Ma v KatanoAéunon tng mapdvoung mapaywyng,
dlakivnong Kat eunopiag VapKWTIKWY, PUXOTPOTIWV Kal
PodpSuwV ouatwv, Ta dUo Mépn AaupBdvouv ouvTovi-
ougva uétpa Kat poPaivouv og avtalhayr MANPopopl-
WV, EUTIEIPLWV KAl YVOOEWV, T TwV VEWV ueBAdwV Tou
XPNOWWOTOoUVTAL YIa TNV TIAPAYWYN VOPKWTIKWY Kal
YUXOTEOTIWV OUCLWY, Yia TN Slebvn| Toug dlakivnon, and-
Kpuyn Kat dlavour), Kabwe Kat i Twv vEwv uebddwv yla
TNV KATamnoA§unon autwyv, cuupwva ye tnv Eviaia Zdu-
Baon mepl NapkwTiKwv Tou 1961, dnwg TpoToTomenke
arnd 1o MNpwtdékoA\o Tpormomnoinong g 25n¢ MapTiou
1972, ™ ZUppaon niepi Wuxotpdnwy Ouoiwv g 2ing
deBpouapiou 1971 kat T ZUuRaon tng 19ng AskeuBpiou
1988 katd g MNapdvoung Alakivnong NaOpKwTIKWY Kat
Wuxotpdrwv Ouaotwv.

Apbpo 6

1. K&Be Mépog uropel va amooTteilet évav 1| ieploadte-
poug AEIWUATIKOUC SUVOEOUOUG OTN SIMAWMATIKA ATIo-
OTOAN 1 MPOEEVIKA apXh TOU 0TNV eMmKPATELd TOU GANOU
MéEpoug, ylia oplouévo 1 adploTo XPOVIKS SIAoTNUa.

2. O1 AflwpuaTikol ZUvdeouol ival empopTIoUEVOL e
Kadnkovta minpo@dpnaong kat cupBoUAWY, 0To TAA(CLo
TWV AMOOTOAWVY ToU Toug €xouv avateBel. To épyo Toug
ouvioTatal Kupiwg oTn:

(a) Zuvepyaoia Ye TIC AOTUVOUIKEG apXEC Tou GAAoU
Mépoug.

(B) Npowbnon tTng avtaA\ayng MANPOPOPLWY, |IE OKO-
6 TNV MPEOANYN KAl TV KATATIOAEUNOT EYKANUATIKOV
MPG&Eewv.

(y) Mapoxh tne Bondelag toug OTIC APUABIEC apXEQ
oTIq 3paoTNEIOTNTEG TOUG YIA EMITAPNON TWV EEWTEPL-
KWV EOVIKWV TOUG OUVOPWV.

Apbpo 7

1. O Yroupyde EowTeplkv ek uépoug g KuBépvnong
™™g EAnviking Anuokpartiag kat n Yroupydg Eowtept-
KWV, Yrieprdvtiwv Nopwv kat TorkAc Autodloiknong
ek uépoug g Kupépvnong tng FaAAkng Anuokpatiag
£€X0UV TNV appodidtnTa g EQpApUoyng g mapovoag
Suhpwviag.

2. Ta Mépn kaBopilouv Tig YInpeaoieg mou eviéAAovtal
va epapudoouv Toug S1Apopoug TOUE(G TNG ouvepyaoi-
ag mou avaggpovtal otny napovca Suppwvia. O opt-
oudg autdg eépetal as yvwon tou dAou Mépoug Sa
™G dMAwUATIKAG odou.

3. Ta Mépn, ue okotd tnv dueon ouvepyacoia og oAU
enelyouoeg neptntwoelg 6a avtaldgouv KaTAAoYo ue
TI¢ eEoualodotnuéveg Ymnpeoieg Toug mou sivat umeu-
Buveg yla Tnv ev ASyw ouvepyaoia.

4. Ta Mépn mpokeévou va BEATIWOOUV TN ouvepyaaoia
o¢ eEEISIKEUNEVOUG TOUEIG GUUPWOVNOAV VA OPYAVWVOUV
OUVAVTNOEIG EUTIEIPOYVWUOVWY OTIOTESATIOTE aupdTEPA
OUMPWVOUV OTL auTd eival TMPATPOPO.

Apbpo 8

H avtaAlayn, eneEepyaoia kat thHonon dedousvwv
TMPOOWTIKOU XAPAKTAPA TIPAYUATOTOLE(TAL CUMPWVA UE
v £0VIKA vopobeaia kdbe Mépoug. Ma va dlacpalioTel
n nMpooTtacia Toug, Ta Sedouva MPOCWTIKOU XAPAKTAPA
TIOU KowvoTtolouvTal HeTAEU Twv Mepwv, oTo mAailolo g
ouvepyaoiag mou Beomiletal ye Tnv apoloa SUUPwvia,
UMOKEVTAL OTOUG TIAPAKATW OPOUG:

1. To Mépoc amodEKTne Twv SESOUEVWV TIPOCWTIKOU
XOapaKTpa duvatal va Ta XENnoloToostl uévov yia
TO OKOTIO Kal uttd Toug Opoug Tou opilel TO AMOOTEN-
Aov Mépog, kat oto nAaiolo Tng nmpoleouiag YeTd TNV
napgheuon tng oroiag ta dedoudva MPEMEL va KATa-
oTPaAPoUV.

2. To Mépog amodsktng dedouEvwy MPoowTIKoU Xa-
PAKTAPA EVNUEPWVEL TO ATOoTEANOV MEpog, katdmv
arthuaTtog, yia tnv npayuatorolfsioa xprnon Kat ta
AMoTEAEOUATA TWV SESOUEVWV.

3. Ta dedougva mpoowrtikoU XapakThpa diaBiRdlovtal
udvov oTIq apuddieg apxég yia T dpactpeldtnTa yia
v omoia eival avaykaia : n daBiBaon tTwv ev Adyw
TIANPOPOPLOV 0t AAAeG apXEG eTuTPEMETAL MOVOV KATO-
mv ypantig ouvaiveong tou anoaté Aovtog Mépoug.

4. To anootéA\ov Mépog eyyudtal Tnv akpiBela Twv
dedouévwv TIOU KovoTiolouvTal agoUu TPONYOUUEVWS
BeBaiwdel yia v avaykaidtnta kat Tnv KataAnAdtnta
NG KOLVOTIOMNOoNG AUTAG TPOG TOV EMISIWKOUEVO OKOTIO.
Edv duariotwei n diapiBaon avakpiBwv 1 un KowvoTol-
oWV 3edouEVY, TO anooTEANOV MEPOG EVNUEPWVEL
auéowg To Mépog amodéktn, To onoio mpoBaivel ot
316pO6woN TWV AVaKPIBWY SESOUEVWV A TNV KATACTPOPN
TWV UN KOWVOTIONOIUWY SESOUEVWV.

5. Ta dedouéva MPoowTiikoU XAPAKTAPA TIPETEL va
KkataoTpgpovTtal dtav mavouv va xpnouomnotlouvtal and
10 Mépog amodgktn. To Mépog amodEKTng EVNUEPWVEL
auéowe To amooTtéAlov MEpog yia TNV KataoTpopn
TWV KOLWVOTIOINOEVTWY, TIPOG auTO SeBOPEVWY, BIEUKPL-
viCovtag toug Adyoug TnG KATaoTPOPNG TOUG.
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6. Kdbe Mépog tnpel katdhoyo Twv deSouévwv Tou
KOLWVOTIOIABNKAV KAl TNG KATAOTPOPAG TOUG.

7. Ta Mépn gyyuwvTal v mpootacia Twv dedouévwv
TIPOOWTIKOU XOPAKTAPA TIOU TOUG KOLVOTIoBnKav va-
VTL KABe un emutpentng mpdopacng, Teomonoinong Kat
dNuUooieuong TouG.

8. Z¢ mepimtwon katayyehiag ™ng mapoloag SUPPw-
viag 6Aa ta 5edouéva TPOoWTIKOU XAPaKTAPA TPETEL
vVa KATtaoTpapouv auéowg.

Apbpo 9

OroladnroTe dlapopd avapopikd Ue TNV epunveia n
NV e@apuoyn g mapovoag Zuupwviag dieudeteital
pe laBouleloelq ETAEU Twv Mepwv.

Apbpo 10

H napovoa Zuupwvia ds Biyel Ta SiKaAlWUATA KAl UTo-
XPEWOEIG TIOU TIPOKUTTOUV ard AAAeg diuepeic n moAu-
pepeic Tuppwviee mou ouvdrntovtal and ta Mépn.

Apbpo 11

O darmdveg yia t ouvepyaoia rou ripoBAEnovtal and
v napouoa Suupwvia Bapuvouv kdBe Mgpog yia Ao-
YAPLAouS TwV MEAWV TOU, EKTOG av UTIAPEEL SLIAPOPETIKN
Sleubgtnon uetagy Twv Mepwv.

Apbpo 12

To kdBe Mépog kolwvorolel oto dAAo, dla g Simw-
MATIKAG 080U TNV EKMARPWON TWV ATIALTOUUEVWY E0W-
TEPIKWV dLadIKAoIWY, 600 TO aPopd, yla tTnv §vapén
1oxU0g TNC Tapovoag Zuppwviag rou nmpayuatornoteitat
TNV MEWTN NUEPA Tou deUTEPOU UAva oUUP®Va e TNV
nuepounvia AYNng t™g teleutaiag ar autég TI§ YVw-
OTOMOINOELG.

H napovoa Zuppwvia ouvdanteTatl yia adploTo XPovIKO
didotnua. Kdbe Mépog uropsl avd ndoa oTiyun va thv
katayyeilel ue ypanth sdoroinon mpog 1o Ao Mé-
p0g dla TNG SIMAWUATIKAG 0d0oU. H ev Adyw katayyesAia
kabiotatal evepyn tpelg (3) uAveg YETA TNV nuUepounvia
MUYNG e sdomnoinong e katayyeAiog.

AuTh n katayyesAhia dev ermpedlel TIg evépyeleg ol
oroieg eival 0to 0Tddio vhormoinong, ektdg edv tTa Mépn
and kowvou anopacicouv dlapopeTikA.

Kd&6e Mépog uropel va avaoteilel oAooxepwg 1 pept-
KWQ TNV EQApuoyn TG apodoag Zuppwviag yia Adyoug
£0VIkNg aopdAelag, dnudotag Ta&ng kat dnudotag uyelag.
H avaoTtoAn kat n dpon g Ha KovorolouvTal YarnTtwe
oto dAAo MEpog péow TG SIMAWPATIKAG 080U.

OTOIECONMOTE TPOTOTONOELG TNG MAPOUTAG SUUPW-
viag mpénetl va cuppwvoulvTtal ypamntwg LeETAgU Twv Me-
pwv Kat Tibevtal og 1oxU oUupwva e tn dadikaoia rou
npoBAgnetal and 1o napdv dpbpo yla he TNV Evapen
loxUog tng Zuupuwviac.

Yroypdenke oto Mapiol otig 19 Maiou 2008 oe SUo
MPWTATUNA, oTNV EAANVIKA Kat TaAAKA kat 6Aa Ta Kei-
ueva eival eEioou aubevTikd.

Ma tnv Kupépvnon
TN Falkhg AnpoxgaTiag

-

Michele Alliot Magle
Ynoupyog EQuTepikdy, YRepnovTiav
Nopibv kai fronikig A oiknong

Ta v Kupépvnon
¢ EMnvIKAG Anpoxpariag

Npokdnigg TTauAdnouAog
Ynoupyog ECWTEPIKGY
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ACCORD ENTRE
LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE HELLENIQUE

ET
LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE

RELATIF
ALA COOPERATION EN MATIERE DE SECURITE INTERIEURE

Le Gouvernement dé—-la_ Répdbli'dﬁe"héuénique et"'ieﬁGeL}'\.'fernemenf de la Republique
frangaise, ci-aprés denommees «Ies Pames» deslreux de renforcer les liens d'amitié
et de cooperatlon existant entre Ies deux pavys,

Respectueux des conventtons mtematlonales et des Iégrslations en vigueur dans
chaque pays, et sous reserve des engagements pris par les deux Parties en vertu
d'accords bilatéraux et multllatera,_ug jsignes avec Qesl pays tiers,

Considérant la Convention du Consell de I'Europe du. 28 janvier 1981 pour la
protection des personnes a I'égard du traitement automatise des données a caractére
personnel et plus particulierement son article 8,

Mus par |3 volonté de contribuer activement a la prévention et a la lutte contre les
différentes formes de criminalité et plus particuliérement le crime organisé,

Fimmigration irréguliere et le terrorisme,

Soucieux de mener une coopération efficace dans le domaine de la lutte contre le
trafic illicite des stupefiants et des substances psychotropes,

Reconnaissant les avantages mutuels découlant d'une coopération policiere en
matiére de sécurité, de prévention et de lutte contre le crime,
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Sont convenus de ce qui sult :

Article 1

Les Parties coopérent en matiére de sécurité intérieure et s'accorderont une
assistance mutuelle dans les domaines suivants :

. la lutte contre la crlmlnahté orgamsee

. la lutte contre le terrorrsme

. la lutte contre a productlon le trafic, Ia vente et Iusage iliégaux des

stupéfiants, des substances psychotropes et de leurs precurseurs chimiques,

. la lutte contre les lnfractlons a caractere econormque et financier et

notamment Ie blanchrment de fonds

.........

. la lutte contre la tralte des etres humalns, ‘
. la lutte contre I' immlgratlon illégale et Ia criminalité y afférente,
. la lutte contre les faux et jes contrefagons de moyens de paiement et de

documents d'identité, de passeports et autres documents de voyage,

. la lutte contre la production rllégale, le trafic et la vente darmes, de

munitions, de substances explosives et de matériaux nucléaires, de
composés chimiques et de produits bactériclogiques,

. la lutte contre le vol et le trafic illicite de véhiculés ainsi gue la falsification de

permis de conduire et autres documents afférents,

10. la lutte contre le trafic iliicite des biens culturels et des objets d'art,
11.12 lutte contre les infractions a la Iégislation relative & la propriété

intellectuelle,

12. les enquétes relatives aux personnes disparues ou recherchées,
13.la coopération en matiere de prévention et de lutte contre la

cybercriminalite,
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14. la sécurite des délégations officielles, d'envoyés gouvernementaux ainsi que
d'autres personnes bénéficiant de privileges diplomatiques conformément au
droit international,

15. 'amélioration des méthodes et des moyens de maintien et de rétablissement
de |'ordre ainsi que de la gestion de situations de crise

16. la coopération renforcée en matiére de formation initiale et continue du
personnel policier en vue de promduvoir des questions dintérét commun,
notamment dans le cadre de leurs obligations ‘aux niveaux national,
européen et International o '

17. I'échange dmfon'nat;ons scuentlfques et technolognques, __ |

18. 'échange dlnformatlons ‘en ‘matiére de sﬁreté des moy'ens de transport
(aériens, maritlmes et terrestres) ) |

19. l'echange de connanssances et dexpériences en mat|ere de police de la
circulation automoblle o )

En cas d'intérét mutUeI cette coopération peut étré'étendue par les Parties a
d'autres domaines reiatifs la cnmmallté en general a Ia prévention de la
délinquance et au ma!ntien de !ordre pubhc, par voie d'amendements selon les
modalités prévues & l'article 12 du present Accord

Article 2

1. L'ensemble des actions prévues dans le présent Accord est m_ené par chacune
des Parties dans le respect de sa igislation nationale. |

2. Chaque Partie peut refuser tout ou partie de la coopération ou de l'exécution
d'une demande si elle estime que son acceptation porte atteinte a la
souveraineté, a la sécurité, & l'ordre public, aux intéréts nationaux ou est
contraire a sa Iégislation nationaie.

3. Le rejet d'une demande de coopération ou de son traltement fait I'objet sans
délai d'une information écrite de l'autre Partie,
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4. Saisie d'une demande de communication d'information formulée dans le cadre
du présent accord, chacune des parties peut la rejeter si elie estime gu'en vertu
de sa législation nationale son acceptation porterait atteinte aux droits
fondamentaux de la personne.

Article 3

Les Parties coopérent pour prévenir et réprimer les infractions générées par les
différentes formes de la criminalité visées & Varticle 1, ...

Aces fins :

1. les Parties se communiquent rgutuellement_Ies._:__,_jgfc:_)rma'tions relatives aux
personnes mphquees dans I"é's"5'-"différen"1:és' fd'rrﬁes de la- criminalité

LA

“ f'"e.::amr.: uu CE3 nnuuuauunb sunt nacessalres a ia

2. chaque Partie pren"ci' a part;r des informatkcms communiquees, les mesures
policieres qu'elle ]uge necessanres pour Ia preventton et la répression des
infractions, _

3. chaque Partie peut mettre a la disposition de Vautre, é,' sa demande, des objets
ou des Informations. relatives aux méthodes et aux nouvelles formes de la
criminalite, |

4. les Parties échangent des connaissances et des expériences en matiére
d'utilisation de technologie de laboratoire, ainsi que des méthodes d’enquéte
criminelle, B}

5. si nécessaire, chaque Partie peut bénéficier du concours d'experts policiers de
autre Partie, dans le but d'acquérir des connaissances professionnelles de
haut niveau et d'utiliser de maniére plus efficace les moyens, méthodes et

techniques modernes de lutte contre la criminalité,
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Article 4

Dans le cadre de la lutte contre le terrorisme, les Parties procédent a des
échanges d'informations relatives :

1. aux actes de terrorisme projetés, préparés ou perpétrés, aux modes
opératoires et aux moyens techniques utilisés pour leur commission,

2. aux organisations terfdristes aux individus, aux groupes ou aux entités qui
envisagent, commettent ou tentent de commetire des actes terroristes sur
le ternto:re de I une des Part;es et portent attelnte aux intéréts de Vautre.

Article 5

Pour lutter contre la product:on, le traf iC et la commercialfsation licites de
stupéfiants, de substances psychotropes et de Ieurs precurseurs, les deux Parties
prennent des mesures coordonnees et procedent a des échanges d'informations,
d'expériences et de connaissances relatives aux nouvelies méthodes utilisées pour
la productlo_n de stupéfi lants et de substances psychotropes, le trafic international,
la dissimulation et la distribution de ceux-ci ainsi que sur les nouvelles meéthodes
de lutte contre ces produits, conformément a ' la Convention Unique des Nations
Unies sur les stupéfiants de 1961 modifiée par le Protocole du 25 mars 1972, |a
Convention sur les substances psychotropes du 21 février 1971 et la Convention
du 19 décembre 1988 contre le trafic illicite de stupéfiants et de substances
psychotropes. |

Article 6

1. Chaque Partie peut envoyer, pour une durée déterminée ou indéterminée,
auprés de sa mission diplomatique ou de ses autorités consulaires sur le
territoire de l'autre Partie, un ou plusieurs Officiers de liaison,
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Les Officiers de liaison sont chargés de fonctions d'information et de conseil,
dans la limite des missions qui leur sont confides. Leur tache consiste
notamment 3 :

(a) coopérer avec les autorités policiéres de I'autre Partie,

(b} promouvoir Iechange dinformations afin de prevenir et de lutter contre la
criminalite,

(c) apporter leur assnstance aux autorités compétentes dans leurs activités de
surveillance de leurs frontleres natlonales exter]eures |

. Article 7

Le Ministre de iTntérieur ﬁou} i compte du Gouvernement de la République
hellénique et [e Mlmstre de I'Interueur, de I'Outre-Mer et des Collectivités
territoriales pour Ie compte du Gauvemement tde la Repubhque frangaise ont
la responsabilité de la mise en ceuvre du présent Accord.

Les Parties définissent les services chargés de la mise en ceuvre des différents
domaines de coopération mentionnés dans le présent Accord. Cette

désignation  est portée & la connaissance de l'autre Partie par voie

diplomatique.

En vue d’une coopération immédiate, les Parties se communiguent la liste des
services compétents chargés de la mise en oeuvre de ces domaines de
coopération en cas d'urgence

Afin daméliorer la coopération dans des domaines spécifiques, ies Partles
conviennent d’organiser a tout moment des rencontres d'experts, si cela est
jugé pertinent par ies deux Parties.
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Atticle 8

L'échange, le traitement et la tenue des données a caractére personnel s'effectuent
selon la législation nationale de chaque Partie. En vue d'assurer leur protection, les
données a caractére personnel communiquées entre les Parties, dans le cadre de la
coopération Instituée par le présent Accord sont soumises aux conditions suivantes :

1. La partie destinatalre de données & caractére personnel ne peut les utiliser
qu’ ‘aux fins et condltlons définies par la part:e emettrice, y compris dans les
délais au terme desquels ces données doivent etre detruztes.

2, la partie destmatalre de données 4 caractdre personnel informe 1a partie
émettrice, sur demande de I usage qui en est fait et des résultats obtenus.

3. Les données é caractere personnel sont transmises aux seules autorités
competentes pour !activ:te desqueiles elles sont nécessaires ; la transmission
48 s infor ato 5 & Jaubies autorités n'est possroie qu‘apres consentement
écrit de la partie emettrice.

4, La partie emettrlce garantlt Iexacutude des donnees communrquées apres

s'étre assurée de la necessite et cle Iadequatlon de cette communication a
I'objectif recherché. 57l est etabh que des données inexactes ou non
communicables ont €té transmises, la partie émettrice en informe sans délai la
partie destinatalre qui corrige les données inexactes ou détruit les données
non communicables.

5. les données a caractére personnel doivent étre détruites dés gu'elles nont
plus d'usage pour la partie destinataire. La partie destinataire informe sans
délai la partie émettrice de la destruction des données communiguées en ful
précisant les motifs de cette destruction. |

6. chaque partie tient un registre des données communiquées et de leur
destruction.

7. Les parties garantissent la protection des données & caractére personnel qui
leur sont communiguées contre tout accés non autorise, toute modification et
toute publication.
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8. En cas de dénonciation du présent Accord toutes les données & caractére
personnel doivent &tre détruites sans délai,
Article 9
Tout différend relatif a l'interprétation ou a I'application du présent Accord est réglé
par voie de consultations entre les Parties.
Article 10

Le présent Accord n'affecte en rien les droits et obligations découlant d'autres
accords bilatéraux ou multilatéraux conclus par les Parties.

" Article 11

Le financement de la coqpéraltion prévu par le présent Aocor_d est pris en charge par
chaque Partie po_Ur le compte de ses membres, sauf arrangement contraire entre les
parties, ; ER R

Chague Partie notifie a Iautre par voie drpiomatique I'accomplissement des
procédures internes reqwses en ce qui la concerne pour l'entree en vigueur du
présent Accord qui prend effet le premner jour du deuxieme mois suivant la date de
réception de la derniére de ces notifications.
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Le présent Accord est conclu pour une durée indéterminée. Chaque Partie peut le
dénoncer, 2 tout moment, par notification écrite adressée a l'autre par voie
diplomatique. Cette dénonciation prend effet trois (3) mois aprés la date de réception
de ladite notification,

Cette dénonciation ne remet pas en cause les actions en cours de réalisation sauf
décision contraire commune entre les Parties.

Chacune des Parties peut suspendre en tout ou en partle lappllcatnon du présent
Accord pour des raisons de sécunte natlonale d ordre et de sante publics. Une telle
suspension ainsi que sa Ievee sont notlf‘ iees a lautre Parne par écrit et par voie
diplomatique. - : '

b

Toute modification :d p esent Accord dout étre convenue par ecrit entre Ies Parties et

prend effet confor é“"u‘: a ia 'pruwuur_je prévue par ie présent article pour I entrée
en vigueur de I' Accord. o o

Fait a Paris le 19 Mai 2008 en d'eux 'e;émplé'ires, chacun en langues grecque et
francaise, les deux textes faisant également fol.

Pour le Gouvernement Pour le Gouvernement
de la République hellénique de la République franggise

Mithele Alliot Mare

Ministre de ['Intérieur Ministre de I Entérieur, de I'Qutre-Mer et
des Collectivités territoriales
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Ap6po dcuTepo

H 1oxUc tou mapdvtog viouou apxilet and tn dnuo-
oleuof Tou otnv Epnuepida g KuBepvhosws Kal g
SUMPWVIAC TTIoU KUPpWVETAL and TNV MANPWOT] TWV MPol-
rnoféoswv Tou dpdpou 12 auTrg.

MapayyéN\ope T dnuocisuon Tou mapdvtog otnv Eenuepida e KuBepvAoewg Kal TNV eKTEAEON TOU wg
vouou tou Kpdrtoug.

ABNva, 22 AskeuBpiou 2010

O MPOEAPOS. THS AHMOKPATIAS
KAPOAOZ I'P. MAMNOYAIAZ

Ol YTMOYPr Ol
OIKONOMIKQN EZQTEPIKON
. NANAKQNZTANTINOY A. APOYTZAZ
YMOAOMON, YFEIAS
META®OPQN KAI AIKTYON KAl KOINONIKHE AAAHAETTYHE
A. PENMNAZ A. AOBEPAOZ

AIKAIOZYNHZ, AIAGANEIAZ
KAI ANOPQIINQN AIKAIQMATQN MPOXTAZIAZ TOY MNOAITH

X. KAZTANIAHZ X. MANOYTZHZ

MOAITISMOY KAI TOYPISMOY
M. FEPOYAANOZ

Oewpnbnke Kat TEOnke n MeydAn Sppayida tou KodToug.
ABfva, 23 Aekeuppiou 2010

O ENI THX AIKAIOZYNHS YTOYPIrOX
X. KAZTANIAHZ
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EONIKO TYMNOIPA®EIO
E®HMEPIE THE KYBEPNHZEQS

NEPIOEPEIAKA TPA®EIA NOAHZHZ O.E.K.

OEZXANONIKH - Bag. ‘OAyag 227 23104 23956 KOMOTHNH - Anpokpariag 1 25310 22858
NEIPAIAZ - Eupuridou 63 210 4135228 MNAPIZA - Aoikntiplo 2413 506449
MATPA - NMaveruotmpiou 254 -Ktjplo B 2613 613428 HPAKAEIO - Mediddog 2 2810 300781
INANNINA - Aonmplo 26510 87215 MYTIAHNH - NM\. KovatavtivournidAewg 1 2251352100

TIMH NQAHZHZ ®YAAQN THZ EOHMEPIAOZ THZ KYBEPNHZEQZ

Ze évrumn popon:

e MNa ta ®.EK. and 1 éwg 16 oehideq oe 1 € mpooau&avouevn katd 0,20 € yia kdBe erurAéov okTtacéAdo 1} pEPog autou.
® [a Ta pwroavtiypapa ®.E.K. oe 0,15 € avd oehida.

Ze poperi DVD/CD:
Telxog Emjola ékdoon | Tpiunviaia ékdoon | Mnviaia éxdoom Tedxog Emowa €kdoon | Teymviaia ékdoon | Mnviaia €kdoon
A 150 € 40 € 15€ A.A.N. 110€ 30 € -
B’ 300 € 80 € 30 € E.B.l 100 € - -
r 50 € - - A.E.A. 5€ - -
Y.0.A.A. 50 € - - AAZ. 200 € - 20 €
A 110 € 30 € - A.E.—-E.N.E. ka1 [.E.M.H. - - 100 €

® H Ty nwAnong pepovwpévav ®.E.K. oe poper| cd-rom and ekeiva rou SiatiBevral oe YPnerakn Hopery kat PExpt 100 oehideg, oe 5 € npooaugavouevn kard 1 € ava 50 oeAideq.

® H Tiur ndAnong oe pop@ri cd-rom/dvd, dnpooteupdtov pag etaipeiag oto teuxog A.E.-E.N.E. kat .E.MH. oe 5 € avd €toq.
MAPAITEAIA KAI ATTIOXTOAH @.E.K.: TnAepwvikd: 210 4071010 - fax: 210 4071011 - internet: http://www.et.gr

ETHZIEZ ZYNAPOMEZ o.E.K.

Teuxoq ‘Evturn popery Telxog ‘Evrturmn popen
A 225 € A.E.A. 10 €
B’ 320 € A.E.-E.N.E. kau .E.M.H. 2.250 €
r 65 € AAZ. 225 €
Y.0.A.A. 65 € A.Z.E.N. 70 €
A 160 € E.B.lL 65 €
AA.M. 160 €

® To telxoq A.Z.E.M. (évtunn pop®r) Ba anooTtéAAETAL 08 CUVSPOUNTEG TAXUSPOWIKA, e TNV emBdpuvon Twv 70 €, mood To oroio apopd Ta
Taxudpoukd €50da..

o H kataBoAn yivetal oe 6Aeg Tig Anpdoleg Okovouikég Yrnpeoieq (A.0.Y.). To mpwtdturo SMASTUTO (€yypapo aplbp. Tpwt. 9067/28.2.2005 2n
Yrinpeoia Erutpdrnou EAeykTikoU Zuvedpiou) pe ppovTida Twv evilapepopEvwy, TIPEMEL va anooTENeTal 1] va katatiBetal oto EBviké Tunoypa-
peio (Karodiotpiou 34, T.K. 104 32 Abrjva).

o ZNHELOVETAL OTL WTOAVTYPAPA SITAOTUMWY, TAXUSPOMIKEG EMTayég yia v eE6pANON G ouvdpopr|g, dev yivovtal dektd kat 8a
EMOTPEPOVTAL.

o Ot opyaviopoi Torukig autodioiknong, Ta voukd mpdowrna dnuooiou dikaiou, Ta PEAN G ‘Evwong I3loktntav Huepnoiou Tumou ABnvav kat Emapxi-
ag, ot TnAeorttikol kKat padlopwvikoi otaduol, n E.Z.H.E.A, Ta Tprtofdbuia ouvdikalloTikd Opyava Kat ol TPITORABUIES EMAYYEAUATIKEG EVWOELG Sikal-
ouUvTal EKITwong MEVAVTA TolG ekato (50%) emi TNG T1010G TAXUSPOMIKIG CUVSPOMNG.

o Tomood unép TAM.E.T. [5% eni Tou moooU ouvdpoung (tpéxov €Toqg + nahadtnta)], kataBdaiietat oAdkAnpo (K.A.E. 3512) kat urtoAoyiletat

TPV TNV EKTTTWON.
® Ztnv Taxudpoikr) ouvdpopn Tou Teuxoug A.Z.E.M. dev yivetal Ekmrtwon.

MAnpogopieg yla dnuoctelpara nmou kataxwpeouvtal ota ®.E.K. oto TnA.: 210 5279000.
Owroavtiypaga malawwv O.E.K.: Mapvn 8, tTnA.: 210 8220885, 210 8222924, 210 5279050.

Ta pUNa SAwv Twv TEuXWV TG Epnuepidag Tng KuBepvrioewg diatiBevral dwpedv o€ NAEKTPOVIKY) LOPPT| OTNV
lotooeAda Tou EBvikou Turoypageiou (www.et.gr)

Ol YNHPEZIEZ EZYMHPETHXHZ MOAITQN AEITOYPITOYN KAOHMEPINA AMO 08:00 MEXPI 13:00

ANO TO EONIKO TYNOTPAQEIQ
KAMOAIXTPIOY 34 * AOHNA 104 32 * THA. 210 52 79 000 * FAX 210 52 21 004
HAEKTPONIKH AIEYOYNXH: http://www.et.qgr — e-mail: webmaster.et@et.qr
* 01002152312 100016 *



